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FIMINRCONTORRECTADE ESTEPRODUCT — — — — — — — 1
i los requistos ocals pararecdar losdispostivos elecronicosusado y piasrecargables. |
ECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS REGLAS DE LA FCC [
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de as Reglas de [a FCC y los limites de Dispositivos |
Higila\es (lase B que brindan proteccion contra interferencia en una instalacion residencial.
Flfuncionamiento ests sujeto a s siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede
[ausar interferencia dafina, y (2) este dispostivo debe aceptar cualquier nterferencia |
ecibida, incluidas s interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.
Este dispositivo usa e iradia energia de radiofrecuencia y si no se instala y usa de acuerdo
kon las instrucciones o se modifica, puede causar interferencia con las comunicaciones de
radiofTV de fas cuales el fabricante no es responsable. En caso de producirse interferencia,
Fomja conectando el dispositivo a una salida en un circuito diferente.

RECAUCIGN ACERCA DE LAS PILAS: mantenga as ilas alejadas de los ifos. S se ingiere ‘
consulte a un médico de inmediato. Recomendamos cargar solo pilas recargables DURACELL
i, No ntente cargar pilas no recargables. El uso incorrecto podria causar la ruptura de las |
ol provocando dafios o esiones personales. Solo para uso en interiores. Solo para usoen |
‘Iugarex 5ecos. Riesgo de descarga eléctrica. Nunca desarme i altere ninguna parte del ‘
‘@rgador oas pilas. El cargador o las pilas pueden calentarse durante la carga y se enfriardn
luandose completa la carga. No se recomienda su uso por nifios menores de 8 afos de edad
JMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CARGADOR DE PILAS:

‘PElIGRl): PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO 0 DESCARGA ELECTRICA, SIGA ESTAS |
INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE |
LI. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES: Esta hoja contiene importantes instrucciones
I" e sequridad y peracon paa ete cargador |
1. Antes de usar el argador de pila, ea todas fas instrucciones e indicaciones marcadas |
| Conelsimbolo e precaucidn en el crgador, la pilay el dispositivo e usalapila. |
. PRECAUCION: para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo pilas recargables de NiMH. ‘
\
\
|
\
\

No cargue ninguna pila desechable tales como las alcalinas, de carbono de zinc, de litio,
| deNiooH i ninguna otra pila que no sea de NiMH, ya que pueden explotar, causando
| dafidsy lesiones personales. Mantengalas pias alejadas del uego dado que,
‘ de no hacerlo, pueden explotar. Para una insercion adecuada, observe los indicadores
de polaridad (+/-).
. Solo para uso en interiores. No exponer a la lluvia o la nieve.
0 coloque en o cerca del agua o calor extremo.

N

b Noopereelargador conelenchufe daiado.~ — — — — T T T ]

Jl Noopere el argador siia sido severamente dafiado de alguna manera. |

. Nodesmonte el cargador. El desmontaje puede provocar un riesgo ‘
de descarga eléctrica o incendio.

. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe el cargador ‘
| de'atoma de corente cuando no esté en uso. |
110.Este dispositivo puede ser utilizado por nifos a parti de 8 afos y personas con |
| capacidades fiicas, sensoriales 0 mentales reducidas o sin experiendia y conocimiento ‘

st han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera segura
‘  entienden los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar con el dispositivo. ‘
| Lalimpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados |
por nifios sin supervisin. |
| 1. Para a conexidn a una fuente de suministro que no esté en los EE. UU., use un adaulador‘
de enchufe con la configuracidin adecuada para la toma de corrente.

2. Este cargador st diseiado para orientarse correctamente en una posicion ‘
| demontaje vertical o en el piso. |
INSTRUCCIONES DE CARGA: |
) Cargue s pilas de NiMH en el cargador. |
| + Inserte las pilas en las ranuras de carga con los extremos (+) y (-) ‘

orientados correctamente
Para cargar 20 4 pils AN/A, use s iguentes osiciones: \
\
\
|
\
\
\
\
|
\
\

‘ Tabla de Posiciones

[ALALA
i 1T

) Conecte el cargador a una toma de corriente alterna (AC).
) INDICACION DE CARGA / LED
* Las luces LED pasardn de ROJO @ VERDE cuando s pilas se inserten
correctamente y el argador esté enchufado.

Il

[ (asTuces €D cambiaran aROJ0 cuando las pilas se estén @rgando. — — — ]
+ Las luces LED cambiardn a VERDE cuando las pilas
estén istas para usar.
+ Las luces LED cambiardn a VERDE cuando las pilas estén cargadas.
+ Las luces LED parpadearan en ROJO* i se detectan condiciones
anormales durante la carga; la carga se detendrd.

|
\
\
|
} Indicadnr de estado de la pila
\
|
|
|

Estado Color de la luz
Cargando Rojo s6lido
Listo para usar Verde i i
Cargado Verde stlido
Eror o Plla danada | Rojo

| de que estd intentando cargar una pila NiMH AA 0 ARA solamente.
‘ En caso afimativo,reire y vuelva a nsertarla pla NMH.
Sila pilase calienta, puede dafiarse. Inserta una nueva pila NiMH.
ly haceNawNTO
|+ Desconete el crgador y reie s plas,una vez e s haya completado a carga.
(ONSEJOS Y NOTAS DE US0:
. Las pilas pararén automiticamente de cargar cuando se alcance la carga completa.
)l. Las protecciones de sequridad evitaran que [a pila se sobrecargue.
F. Es posiole que as il nuevas o que se hayan guardado por un periodo de tiempo
prolongado necesiten ser cargadas y usadas 2.0 3 veces antes de lograr un Gptimo
| tendimientode arga.
H. Es posible que as nuevas pilas no recargadas tengan gue sercargads antes de usarse |
5. Este cargador es capaz de aceptar 100-240V (A, 50/60 Hzy, por lo tanto, se puede usar |
Lo el extranjero con el adaptador de enchufe regional correspondiente. ‘
ﬁ. Eltiempo de carga puede variar segtn la capacidad de la pla (mAR).

|
\
\
|
|
|
\
|
|
|
FSiseenciende aluz LED enrojo intermitente, primero asegurese |
\
|
|
|
\
\
|
|
|

DESCARTE (ORRETODESSEPRODUTD — — — — — — — — 1
Por favor,siga os requisitos locais para recicar os dispositvos eletronicos usados |
\
\
[
\
[

ECLARACAO DE CONFORMIDADE COM AS REGRAS DA FCC

ste dispositivo cumpre com a Parte 15 das Regras da FCC e os Limites do Dispositivo Digital
e Clase B que oferecem protegdo contra interferécia em uma instalagao residencial.
operacdo esta sujeta as seguintes condigdes: (1) Este dispositivo ndo pode causar
nterferéncia danosa, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéndia recebida,
indluindo as interferéncias que pod peragdo indesejada.

dispositivo usa e iradia energia de radifrequéncia, e se no instalado e usado de acordo ‘
Kom as instrugdes ou se moificado, pode causar interferéncia nas comunicagdes de radio / |
[V nas quais o ferbicante nido € responsavel Nocaso da ocasi de nteferénc, corfa |
Eonertando 0 dispositivo a uma saida em um circuito diferente.

Eas pilas recarregdveis.

RECAUCAO REFERENTE AS PILHAS: Mantenha as pilhas longe de criangas. Se ingerida, ‘
onsulte um médico imediatamente. carregar apenas pilhas ves |
DURACELL NiMH. Néo tente carregar pilhas ndo recarregves. 0 uso incorreto poderfa causar |
Lumura das pilhas, causando danos ou esbes pessoais. Usar apenas em interiores. Usar ‘
enas em lugares secos. Risco de chogue elétrico. Nunca desmonte nem altere nenfiuma
arte do caregador ou s i,  catregador ou s i podem esquentar durantea |
[arga e esfriardo quando a carga estiver completa. Néo recomendado o uso por criangas |
Eenar@sde&am&

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA DO CARREGADOR DE PILHAS: !
ERIGO: PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU DESCARGA ELETRICA, ‘
51GA AS INSTRUCGES CUIDADOSAMENTE |
. GUARDE ESTAS INSTRUCOES: Esta folha contém instrugdes importantes de sequrangae |
operacdo para este carregador. |
%. Antes de usar o carregador de pilhas, leia todas as instrugdes e indicages com simbolo
de precaugdo contidas no carregador, nas pihas e nos despostivos usando as pils. \
B. PRECAUCAO: para reduzir o risco de lesdes, carregue apenas pilhas NiMH, Néo carregue |
| nenhuma outra pilha descartavel como pilhas Alcalinas, de Carbono de Zinco, Lo, |
NiOOH nem nenhuma outra pilha que nao seja NiMH, ja que podem explodir, causando
‘ (anos e lesdes pessoais. Mantenha as pilhas longe do fogo ou pode ocorrer uma ‘
| explosso. Para uma insercdo adequada, observe os indicadores de polaridade (+/-). |
ﬁ. Usar apenas em interiores. Nao expr a chuva ou a neve, |
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B. Nao coloque denfro ou perfo daagua, nemnolorefemo.— — — T T | [ KsTuzssTED Tcarao VERMELHAS quando aspiles esfiverem~ — — — ] (ORRECTDISPOSALOF THISPRODUCT — — — — — — — — ] B- Donot operate harger wit damagedplug.— — — — — T T 1 N LED Battery Health Indicator - 7
. Nao opere 0 carregador com 0 plugue danificado. [ | sendocarregadas D69 ‘ Please followany loca equirementst recyle used electronc appliances | . Donot operate charger it has been severely damaged nany way. | | Condition LED Color |
. Nao opere 0 carregador se foi danificado Severamente de alguma maneira. | | + As luzes LED mudardo para VERDE PISCANTE quando | ind rechargeable batteries. | g Do not disassemble charger. Disassembly may resultin a risk of electric shock or fire. ‘ ‘ Charging Solld Red [
. Noo desmonte o caregador A desmontagem pode provocar um isco as pilhas estejam prontas para usar. E([ COMPLIANCE STATEMENT . To reduce the risk of efectric shock, unplug the charger from the outlet when not in use, Ready for Uso Binking Green
dedescargae\értntaoumténdm.' o ‘ ‘ + As uzes LED se tornardo VERDES quando as pilhas ‘ his device complies with Part 15 ofthe FCC Rules and Class B Diaital Device imits which ‘ 0.This appliance can be used by chidren aged from 8 years and above and persons with ‘ ‘ Chared o0 G ‘
B. Pararedurir oriso de descarga eléctric, e o aregador da tomada | | estiverem carregadas. | rovide protecton against nterference n a resdential nstalaton. Operationssubject | | reduced physical,sensory or mentalcapabiliesorlck of experience and knowledgef | | arg 0nc Sreen \
cortnte guando ndo etiver e s ! ||| Aslunes D pisardoem VERMELHO" se forem detectades || fotherollowing two conddons. ) hisdevice may not ause hamfunterference, | | | hey have ben gven supenisio rinstucion onceminguseofte apliance masafe | | Error or Bad Battery | Blinking Red \
*MSIGapafelhoDOGEWUUNZ&GODOrfﬂaﬂtaxapamrdeBanoseuornessoastom | | condicdes anormais durante a caga;  carga serd nterrompida. | Emd(Z)th\xdewtemusta(teplanvmterieren(eretewed,int\ud\'ngmteneren(e | | way and understand the hazards involved. Chldren shall not play with the appliance. | b (o ) ' |
capacidades fiscas, sensorias e mentas reduzidas ou sem experiénci e conhecimento, . - hat may cause undesired operation, (leaning and user maintenance shall not be made by children without supervision. IfBlinking Red LED is encountered, firstensure you ae attempting to harge
| seasmesmas forem supervisonadas ou ntridas sbre ouso doaparehodeuma || | Indicador do estado da pilha | e d dradiates radio difnotinstaledandusedin || M- Forcomectiontoa supply notin the USA. e anattachment plug adapterofthe | || 2 NiMHAA or ARA battery iy Ifyes remove and eisert th NiHH battery. |
a 0 e device uses and radiates radiofrequency energy, andif not installed and used in § I battery has become heated, tmay be damaged. nsert a new N batter
| - maneira segura e entendam os perigos envolvidos. A ciancas nao devem brincar | | Estado Cor da luz ‘ Becardanc it the suctions s modfied, mey causenerfrencetoradi/V ‘ H properconfiguraion o the povercutet. ) O “ SToilAﬁza ecome heated, it may be damaged. Insert a ne attery. ‘
| (om0 aparelno. Alimpeza e a manutengdo por parte do usuéro ndo devem ser | | [ Vermelho sdlldo ‘ ommunications in which the manufacturer is not responsible. Should interference occur, | l.Thlspowerumtnxmlendedtobecorrettlvonemedmavem(a\orﬂoormounlposmon.‘ ‘) o ‘
i reahzadasuqrman;assemsuuerwsao _ ‘ ‘ Pronto para usar | Verde piscarte ‘ Egng[tbv(gmgdmgdgw[glganouﬂe[oﬂadiﬁg[gmq[[uit. ‘ kHARGINGIHSTRU(IIONS: | + Unplug the charger and remove the batteries, once charging is complete. |
. Para a conexco em uma fonte queno estefa nos EUA, usr um adaptador Carreagado Verde s6iido ATTERY CAUTION: Keep batteries away from dildren, I swallowed, 1) Load i atresnotheCrarger, OTES & USAGE TIPS:
| Queseencairecoma confguragén adequada ara a tomdacorete I Froou Pl dafata | Vermelho iscants || onsutaphyscanatonc. e recommend haring DURACELL i rehergeable || 1" et bteisinto chargingslots it the () an () ends orented comecty, || 1. Bt il automaicaly to cering when ull cerge i reaced. \
L Ei%auulg\adgg;Cdaeoedﬂe@fngluan;ﬁ;emﬁf:‘l;gf?hfgtoﬂmﬂeﬂladﬂ cornetamente || R pr—— e | paﬁenesfn\v. Dlo ﬂotaltemmto(haggenon—f&éhargeah‘\edhaltene& M‘\suDse r‘ouh{(ause || Mocharge either 2 or 4 AATAAA use the following positons: || . Safey protectons will prevent battey from overcharging. |
m : (- Casoacender-se 0 LED vermelho piscante, primeiro assegure-se de queestatenfando atteriesto rupture, ausing personal njury o damage. ndoor use nly. Dy locaton use - . Batteris that h tored foran extended per |
e | | S | Pt | | | et | e | 81
|+ Insra as pilhas nas ranhuras de carmegamento com as extremidades (+)y (-) | £) ARMAZENAMENTO ’ | fomplte.Not recommended for use by chidren under 8 years od. | | / / / | .Newﬂon-pre_-chargedballenes_m B/ e GG bl 52 |
: — ’ ) vV Y _1[—¥Y_1 . This charger is capable of accepting 100-240 V AC, 50/60 Hzand, therefore,
orentadas crretamente. | | | * Destonecteocarregador e reteas pilas,uma vez ue a cargaestea completa. | w)ﬁkgkl%Ilili'D]lJ[(R[vlﬁi"[ArrlgIE(IIOSFAFFI:]EYGI:SE{EEFI{II%O(K || | can e use overses ith  conespondingregonal plug converer, |
raracanegalZnn4pilhasulm,nseaxsiguientespnsi;ﬁes: | ONSELHOS E NOTAS DE USO: | - d | | DD DD DD DU | b. (h i
- ! n _ REFULLY FOLLOW THESE INSTRUCTIONS . (harging time may vary based on battery capacity (mAh). |
\ Tahela de Posigdes It :X ””“Ia‘ f’”ad'a“”‘“ma““”.?e”.‘e aarg “.“‘;”d“‘(;”“”” GROMIER || G HSENSTRUCTONS Tisshetontirs oot sty andpeing. ||| ‘ ‘ ‘ ]I \
| /‘ /‘ ‘ ‘ | .ASD_T‘I;] e(0es g;eguran;aew afroaor(:]ueaap;nadxeso re;:geg:;au o | | instrucions for this charger. | ) Plug the charger into an AC outlet. | | |
. AS PINas qUe S0 novas ou que foram armazenadas por um periodo prolonga . Before using battery charger read all instructions and caution marking CHARGING/LED INDICATION FABRICADO EN/EM PAPEL RECICLADO
YV 1 V1 i i f )
| | g&);ﬁergﬂn{)eﬁ;sn\gr&?ﬁarﬂdreegreagadaseusadasdeZalvezesanlesqueatlmam | ’Z onthe chargr, bttery, and deviceusing bttery. | « E g il i g EDan then GREN | MANUFACTURED ON RECYCLED PAPER |
! UU UU UU DD || 1 saperomance lima e carga ) ‘ . CAUTION: Toreduce theisk of njury,charge ony NMH echargeable batere. P T e tatersare st e conecty L] |
| [ e D Dy | . As noves pias a0 pré-Garegads podem necesstar de carga antes do uso. | | Donot charge any disposable batteiessuch s Alaline, Zinc Cabon, Lthium, | | and charger i plugged n. | | |
| ‘ F Estecaregador & capaz deaceiter 100-240V (A, 50/60 Hze, portando, pode ‘ | ik, or any batteres other than ik, they may urst causing personalinury | |+ 6D ights il tum RED when bateisare charging ‘ ‘
) Conect dor 2 uma tomada d A— ser usado fora do pais com um adaptador de tomada regional correspondente. and damage. Keep batteries away from fire or explosion may occur.  LED it vill BUNK GREEN when the bt ' it c ©
INDICA iOD!(;nGA/l!D ‘ . 0 tempo de carga pode variar segundo a capacidade da pilha (mAh). ‘ |"Forproperinsertio,pleee observe oy inciatrs (/). ‘ ‘ IOhs When the Batlenesareeaty 1 Lse ‘ ° ve ‘
) ( A ‘ | | 4. Forindoor useony. Do ot expase t an o o, | | LED lights will turn GREEN when the batteries become charged. | | |
| -AslU;ssLEDuasarandeVERMElHUdaVERDEuuandoasdml_haslorsm L] || b Donotplacenornea vateroetremeet. || Dot wilbink RED o oniions e dteced ‘ 2017 DURACELL Hecho en China / Fabricado na China / Made n China
| inseridas cometamente e o carregador estver conectado tomada. ] L . e . . during charging, harging wiltop. . www.doracell.combr 101&35&
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